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Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi sihkoisen viestinniin verkkoihin ja niihin
liittyviin toimintoihin péisystid ja niihin yhteenliittimisestad

(2000/C 365 E/16)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

KOM(2000) 384 lopull. — 2000/0186(COD)

(Komission esittamd 25 paivind elokuuta 2000)

EUROOPAN PARLAMENTTI ja EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdarittyd
menettelyd,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) (Sahkoisen viestinndn verkkojen ja palvelujen yhteisestd

-

saantelyjarjestelmdstd annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd . . .[. . .[EY) sdddetddn yhteison sih-
koisen viestinndn verkkoja ja palveluja koskevan sdintely-
jarjestelmin tavoitteista, mukaan lukien kiinteit televerkot
ja matkaviestinverkot, kaapelitelevisioverkot, maanpaalliset
radio- ja televisioverkot, satelliittiverkot ja Internet-verkot
riippumatta siitd, kiytetdanko niitd puheen, telekopioiden,
datan tai kuvien siirtoon. Tallaisille verkoille on voitu
saada lupa jdsenvaltioilta (sihkoisen viestinndn verkkoja
ja palveluja koskevista valtuutuksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin .. .[.../EY) tai aikai-
sempien sddntelytoimenpiteiden mukaisesti. Taman direk-
tiivin sddnnoksid sovelletaan niihin verkkoihin, joita kay-
tetddn yleisesti saatavilla olevien sihkoisen viestinndn pal-
velujen kaupalliseen tarjontaan tai radio- ja televisiosig-
naalin siirtoon. Direktiivi kattaa palveluntarjoajien vilisid
paasy- ja yhteenliittimisjarjestelyjd; sitd ei sovelleta verk-
koihin, joita kdytetddn ainoastaan tietyn loppukayttdjin tai
suljetun kdyttdjiryhmin saatavilla olevien viestintdpalvelu-
jen tarjoamiseen, eikd siind kasitelld loppukayttdjien tai
muiden sellaisten kdyttdjien kayttooikeusasioita, jotka eivit
tarjoa yleisesti saatavilla olevia palveluja.

Kisitettd "padsy” voidaan tulkita laajasti, joten sen kaytto
tassd direktiivissd on tarpeen maddritelld tarkasti riippu-
matta siitd, kuinka sitd on voitu kdyttdd yhteison muissa

=

=

sddnnoksissd. Kisite "operaattori” pitdd sisillddn verkon tai
toimintojen hallinnan, mutta ei omistajuutta; verkko-oper-
aattori voi omistaa perusverkon tai -toiminnot tai vuok-
rata ne osittain tai kokonaisuudessaan.

Televisiosignaalien ldhetystd koskevien standardien kay-
tostd 24 paivind lokakuuta 1995 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivissd 95/47[EY (') ei sdddetd
minkddn tietyn digitaalitelevisioldhetysten siirtojarjestel-
min kdytostd tai palveluvaatimuksista, ja tdmd tarjosi
markkinatoimijoille mahdollisuuden tehdi aloitteen ja ke-
hittdd soveltuvia jirjestelmid. Eurooppalaiset markkinatoi-
mijat ovat digitaalisia televisioldhetyksid kasittelevin DVB-
tyéryhmdn kautta kehittineet joukon televisiolahetysten
siirtojarjestelmid, joita lihetystoiminnan harjoittajat ovat
ottaneet kaytt6on ympari maailmaa; Euroopan telealan
standardointilaitos (ETSI) on standardoinut ndma siirtojér-
jestelmat ja niistd on tullut kansainvilisen teleliiton suosi-
tuksia.  Digitaalisen laajakuvatelevisiopalvelun  osalta
16:9-kuvasuhde on laajakuvatelevisiopalvelujen ja -ohjel-
mien viitemuoto, joka on nyt vakiintunut jisenvaltioiden
markkinoilla kehittyneiden televisiopalvelujen kayttoon-
ottoa Euroopassa koskevasta toimintasuunnitelmasta 22
pdivind heindkuuta 1993 annetun neuvoston piitoksen
93/424/ETY mukaisesti (2).

Avoimilla kilpailumarkkinoilla ei saisi olla rajoituksia,
jotka estdvat yrityksid neuvottelemasta keskenddn paisy-
ja yhteenliittdmisjarjestelyistd ja erityisesti rajat ylittdvistd
sopimuksista yhteisén perustamissopimuksen kilpailusdin-
tojen mukaisesti. Markkinoilla, joilla on jatkuvasti suuria
eroja yritysten vilisten neuvotteluasemien vahvuudessa ja
joilla jotkin yritykset ovat palvelujen tarjonnassaan riippu-
vaisia muiden tarjoamista perusrakenteista, on tarpeen
luoda puitteet markkinoiden toimivuuden varmistami-
seksi. Kansallisilla sddntelyviranomaisilla olisi kaupallisten
neuvottelujen epdonnistuessa oltava valtuudet varmistaa
riittdvd pdasy palveluihin, niihin yhteenliittdminen ja nii-
den yhteentoimivuus loppukiyttijien etujen turvaamiseksi.
Tallaisia valtuuksia tarvittaisiin esimerkiksi, jos verkko-
operaattorit rajoittaisivat kohtuuttomasti loppukiyttijien
valinnanvaraa Internet-portaalien ja -palvelujen kiytossd.
Kansallisten sddntelyviranomaisten olisi rajoitettava yhden-
mukaistettujen sdantojen kaytto sellaisiin aloihin, joilla kil-
pailuoikeuden mukaisilla jalkikiteen toteutettavilla korjaa-
villa toimilla ei pddstd samoihin tuloksiin samassa ajassa.

() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 51.
() EYVL L 196, 5.8.1993, s. 48.
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(5) Kansalliset oikeudelliset tai hallinnolliset toimenpiteet,

~

~

=~

joilla paisy- tai yhteenliittimisehdot ja -edellytykset kytke-
tddn yhteenliittdimistd hakevan osapuolen toimintaan ja
erityisesti sen osuuteen verkkorakenteisiin tehdyissd inves-
toinneissa eikd tarjottaviin yhteenliittimistd tai padsyd kos-
keviin palveluihin, voivat aiheuttaa markkinoiden véaris-
tymistd ja olla siten ristiriidassa kilpailusddntojen kanssa.
Kansallisten sddntelyviranomaisten on joka tapauksessa
otettava huomioon Euroopan yhteisgjen ensimmadisen as-
teen tuomioistuimen oikeuskdytinto, eivitkd ne saa vah-
vistaa perustamissopimuksen 81 artiklan 1 kohdan tai 82
artiklan vastaisia hinnoittelukdytint6jd tai hintoja.

Verkko-operaattorit, jotka hallinnoivat yhteyttd omiin asi-
akkaisiinsa, joilla on julkistetulla numero- tai osoitealueella
oma yksiloivdi numero- tai osoitetunnisteensa. Muiden
verkko-operaattoreiden on kyettiva vilittimaidn litkennettd
ndille asiakkaille, joten niiden on kyettdvi liittimaan verk-
konsa yhteen suoraan tai vilillisesti. Siksi nykyiset oike-
udet ja velvoitteet neuvotella yhteenliittdmisestd olisi sdi-
lytettivd. On myos tarkoituksenmukaista siilyttdd aiem-
min direktiivissd 95/47[EY sdddetyt velvoitteet, joiden mu-
kaan kaikkien sihkoisen viestinnin verkkojen, joita kdyte-
tadn digitaalitelevisiopalvelujen jakeluun, on sovelluttava
laajakuvatelevisiopalvelujen ja -ohjelmien levitykseen, jotta
kiayttdjat saavat tdllaiset ohjelmat siind muodossa kuin ne
on lahetetty.

Direktiivilld 95/47|EY luotiin syntyvaiheessa olleelle digi-
taalitelevisioalalle perussddntelyjirjestelma, joka olisi saily-
tettdvd, mukaan lukien erityisesti velvoite antaa ehdollinen
pdasy oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjimattomin eh-
doin. Teknisen ja markkinoiden kehityksen takia nditd vel-
voitteita on tarkasteltava uudelleen sddnnoéllisesti erityisesti
sen toteamiseksi, onko perusteltua laajentaa velvoitteita
koskemaan uusia yhdyskaytavid, kuten sihkoisid ohjelma-
oppaita (EPG) ja sovellusohjelmaliitintojd (API), eurooppa-
laisten kansalaisten hyodyksi.

Nykyisten sopimusten jatkuvuuden varmistamiseksi ja oi-
keudellisen tyhjion valttimiseksi on tarpeen varmistaa,
ettd televiestinndn yhteenliittimisestd soveltaen avoimen
verkon tarjoamisen (ONP) periaatteita yleispalvelun ja yh-
teentoimivuuden varmistamiseksi 30 piivind kesikuuta
1997 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 97/33[EY (1), sellaisena kuin se on muutettuna direktii-
villd 98/61/EY (), 4, 6, 7, 8, 11, 12 ja 14 artiklassa vah-
vistetut pddsyd ja yhteenliittdimistd koskevat velvoitteet,
avoimen verkon tarjoamisen (ONP) soveltamisesta puhe-
lintoimintaan ja teleyleispalvelusta kilpailuymparistossd 26
pdivand helmikuuta 1998 annettu Euroopan parlamentin

() EYVL L 199, 26.7.1997, s. 32.

() EYVL L 268, 3.10.1998, s. 37.

~

ja neuvoston direktiivin 98/10/EY (}) 16 artiklassa sdddetyt
erityistd verkkoon piddsyd koskevat velvoitteet sekd avoi-
men verkon tarjoamisen soveltamisesta kiinteisiin johtoi-
hin 5 péivind kesdkuuta 1992 annetussa neuvoston direk-
tiivissd 92/44[EY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna komission padtokselld 98/80/EY (%), sdddetyt siirto-
kapasiteetin vuokraamista koskevat velvoitteet siirretddn
ensin uuteen sidntelyjirjestelmddn, mutta niitd tarkastel-
laan vilittomasti uudelleen vallitsevat markkinaolot huo-
mioon ottaen. Tallaisen uudelleentarkastelun olisi kosket-
tava my0s niitd organisaatioita, jotka kuuluvat (tilaajayh-
teyksien eriytetystd tarjonnasta annetun) Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen . ..[...[EY soveltamisalaan.
Uudelleentarkastelu olisi tehtdvi kilpailuoikeuden menetel-
miin perustuvaa taloudellista markkina-analyysid kiyttden.
Tavoitteena on vihitellen vihentdd alakohtaisia sddntoja
kilpailun kehittyessd markkinoilla. Menettelyssd otetaan
kuitenkin huomioon myos se mahdollisuus, ettd tekniikan
kehittyminen tuottaa uusia pullonkauloja, jotka saattavat
edellyttda sidntelyd esimerkiksi laajakaistaverkkojen alalla.
Kilpailu saattaa hyvinkin kehittyd eri tahdissa eri markki-
nalohkoilla ja eri jasenvaltioissa, ja kansallisten sdantelyvi-
ranomaisten on voitava lieventdd velvoitteita niilli mark-
kinoilla, joilla kilpailu tuottaa toivottuja tuloksia. Jotta sa-
manlaisissa olosuhteissa toimivia markkinatoimijoita koh-
deltaisiin samalla tavalla eri jisenvaltioissa, komission olisi
kyettdvd varmistamaan timin direktiivin sidnnosten yh-
denmukaisen soveltamisen. Yhteiso ja sen jasenvaltiot ovat
tehneet televerkkojen yhteenliittdmistd koskevia sitoumuk-
sia televiestinnidn peruspalveluja koskevan Maailman kaup-
pajdrjeston sopimuksen yhteydessd, ja niitd sitoumuksia
on noudatettava.

Direktiivissd 97/33/EY sdddettiin joukosta velvoitteita, joita
asetetaan merkittdvassd markkina-asemassa oleville yrityk-
sille, eli avoimuutta, syrjimattomyyttd, erillistd kirjanpitoa,
pddsyd ja hintavalvontaa, mukaan lukien kustannuslhtoi-
syys, koskevia velvoitteita. Timd mahdollisten velvoittei-
den joukko olisi sdilytettdvd, mutta lisiksi on ylisddntelyn
vilttdmiseksi ne olisi mddriteltdvd joukoksi enimmdisvel-
voitteita, joita yrityksiin voidaan soveltaa. Poikkeustapauk-
sissa, kansainvilisten sitoumusten tai yhteison oikeuden
noudattamiseksi, voi olla tarpeen asettaa kaikille yrityksille
pddsyd tai yhteenliittdmistd koskevia velvoitteita, kuten
tdlld hetkelld digitaalitelevisiopalvelujen ehdollisen paisyn
jarjestelmien osalta. Kaikissa tapauksissa sddntely on oike-
utettua ainoastaan silloin, kun kilpailusddnt6jen mukaisilla
jalkikdteen toteutettavilla korjaavilla toimilla ei paastd toi-
vottuihin tuloksiin yhtd nopeasti.

() EYVL L 101, 1.4.1998, s. 24.
() EYVL L 165, 19.6.1992, s. 27.
() EYVL L 14, 20.1.1998, s. 27.
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(10) Paisy- ja yhteenliittimisehtojen ja -edellytysten, myos hin-
tojen, selkeys auttaa nopeuttamaan neuvotteluja, valttd-
médn riitoja ja vakuuttamaan yritykset siitd, ettd palveluja
ei tarjota syrjivin ehdoin. Teknisten liitintojen avoimuus ja
selkeys voi olla erityisen tirkedd yhteentoimivuuden var-
mistamiseksi.

(11) Syrjimattomyysperiaate varmistaa sen, ettd merkittdvassi
markkina-asemassa olevat yritykset eivit vadristd kilpailua
varsinkaan sellaisissa tapauksissa, joissa ne ovat tarjonta-
ketjun monessa osassa toimivia yrityksid, jotka tarjoavat
palveluja sellaisille kilpailijoille, joiden kanssa ne kilpaile-
vat loppukiyttdjad ldhempini olevilla markkinoilla.

(12

—

Erillisen kirjanpidon ansiosta sisdiset siirtohinnat saadaan
tietoon ja kansalliset sddntelyviranomaiset voivat tarvitta-
essa tarkistaa syrjimittomyysvelvoitteiden noudattamisen.
Tihidn liittyen komissio julkaisi yhteenliittimisen hinnoit-
telusta vapautetuilla telemarkkinoilla (Osa 2: Erillinen kir-
janpito ja kustannuslaskenta) 8 paivind huhtikuuta 1998
suosituksen 98/322/EY (!).

(13

=

Velvoitetta antaa pddsy verkkorakenteisiin voidaan perus-
tella kilpailun lisddmiskeinona, mutta kansallisten sdinte-
lyviranomaisten on tasapainotettava perusrakenteiden
omistajan oikeudet hy6dyntdd perusrakenteita omaksi
edukseen ja muiden palvelujen tarjoajien oikeudet pddstd
toimintoihin, jotka ovat olennaisia niiden tarjoamien kil-
pailevien palvelujen tarjonnassa. Vaatimus tehdd pdisyn
myontiminen pakolliseksi, mika lisdd kilpailua lyhyelld ai-
kavililld, ei saisi vihentéd kilpailijoiden halukkuutta inves-
toida vaihtoehtoisiin toimintoihin, mikéd pitkalla aikavalilld
varmistaa lisikilpailun kehittymisen. Komissio on julkais-
sut kilpailusddntojen soveltamisesta telealan liittymasopi-
muksiin tiedonannon (?), jossa niitd asioita kasitellddn.

(14

=

Hintavalvonta voi olla tarpeen, jos markkina-analyysi pal-
jastaa kilpailun olevan riittimatonta joillakin markkinoilla.
Saantely voi olla suhteellisen lievdd, kuten velvoite, jonka
mukaan operaattorin valintaan liittyvien hintojen on ol-
tava kohtuullisia direktiivissa 97/33(EY sdddetylld tavalla,
tai paljon raskaampaa, kuten velvoitteet, joiden mukaan
hintojen on oltava kustannusldhtoisid ja tdysin perustelta-
vissa markkinoilla, joilla kilpailu ei ole riittivéd ylihinnoit-
telun estdmiseksi. Erityisesti merkittdvdssd markkina-ase-
massa olevien operaattorien olisi valtettdvd hintapainos-
tusta, jossa niiden vahittdishintojen ja samanlaisia vahit-
taispalveluja tarjoavilta kilpailijoilta veloitettavien yhteen-
liittdmishintojen ero ei ole riittdvd varmistamaan kestivia
kilpailua. Yhteenliittimisestd vapautetuilla telemarkkinoilla

() EYVL L 141, 13.5.1998, s. 6.
() EYVL C 265, 22.8.1998, s. 2.

(Osa 1: Yhteenliittimisen hinnoittelu) () 8 paivdnd tam-
mikuuta 1998 annetussa komission  suosituksessa
98/195/EY suositellaan pitkdn aikavilin ennakoitujen kes-
kimaardisten lisdkustannusten kiyttod yhteenliittdmishin-
tojen perustana yhteisossd tehokkuuden ja kestdvin kilpai-
lun edistimiseksi.

(15) Julkaisemalla tiedot jasenvaltiot varmistavat, ettd markki-
noilla toimivat yritykset ja mahdolliset markkinatulokkaat
ymmartdvit oikeutensa ja velvoitteensa ja tietdvdt, mistd
loytdd merkitykselliset yksityiskohtaiset tiedot. Julkaisemi-
nen kansallisessa virallisessa lehdessd auttaa asianomaisia
muissa jasenvaltioissa 16ytdimain merkitykselliset tiedot.

(16) Jotta komissio voisi todeta yhteison oikeuden asianmukai-
sen soveltamisen, sen on tiedettivd, mitkd yritykset on
nimetty merkittdvissd markkina-asemassa oleviksi ja mitd
velvoitteita kansalliset sddntelyviranomaiset ovat asettaneet
yrityksille. Siksi tallaisten tietojen kansallisen julkaisemisen
lisiksi on tarpeen, ettd jasenvaltiot ldhettdvat nimi tiedot
komissiolle.

17

~

Kun otetaan huomioon tekniikan ja markkinoiden kehi-
tysvauhti, on tarkoituksenmukaista tarkastella uudelleen
timédn direktiivin tdytdntoonpanoa kolmen vuoden kulu-
essa sen voimaantulosta sen selvittimiseksi, pdastdanko
silld asetettuihin tavoitteisiin.

(18) Koska timin direktiivin tdytintoonpanon edellyttimat toi-
met ovat menettelystd komissiolle siirrettyd tdytintoonpa-
novaltaa kaytettdessd 28 paivind kesdkuuta 1999 annetun
neuvoston paitoksen 1999/468/EY (*) 2 artiklassa tarkoi-
tettuja laajakantoisia toimenpiteitd, ne olisi hyvaksyttivd
kyseisen pditoksen 5 artiklassa sdadettyd sddntelymenette-
lyd noudattaen,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

[ LUKU
SOVELTAMISALA, TAVOITE JA MAARITELMAT
1 artikla
Soveltamisala ja tavoite

1. (Sdhkoisen viestinndn verkkojen ja palvelujen yhteisestd
sddntelyjarjestelmadstd annetussa) direktiivissd sdddetyissd puit-
teissa tdlld direktiivilli yhdenmukaistetaan tapa, jolla jisenval-
tiot sddntelevit sihkoisen viestinnin verkkojen ja niihin litty-
viin toimintoihin péisyé ja niiden yhteenliittimistd. Tavoitteena
on luoda sisimarkkinoiden periaatteiden mukainen sdintelyjar-
jestelmd verkkojen ja palvelujen tarjoajien vilisille markkinoille,
mikd johtaa kestdvddn kilpailuun, palvelujen yhteentoimivuu-
teen ja tuo kuluttajille hyotyja.

() EYVL L 73, 12.3.1998, s. 42.
() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Direktiivissd sdddetddn yleisid viestintdverkkoja omistavien
tai ylldpitdvien yritysten ja ndiden verkkojen tai nithin liittyviin
toimintoihin yhteenliittimistd ja/tai padsyd hakevien yritysten
oikeuksista ja velvoitteista. Siind asetetaan kansallisille sddntely-
viranomaisille verkkoihin pddsyyn ja yhteenliittimiseen liittyvid
tavoitteita ja siddetddn menettelyistd sen varmistamiseksi, ettd
kansallisten sddntelyviranomaisten asettamia velvoitteita tarkas-
tellaan uudelleen ja tarvittaessa poistetaan, kun tavoitteet on
saavutettu.

2 artikla
Maiiritelmiit

Tassa direktiivissd sovelletaan (sdhkoisen viestinnidn verkkojen
ja palvelujen yhteisestd sddntelyjirjestelmadstd annetun) direktii-
vin sisdltimid madritelmid soveltuvin osin.

Tdssd direktiivissd tarkoitetaan:

a) "pédsylld” toimintojen jaftai palvelujen asettamista toisen yri-
tyksen saataville madritellyin ehdoin joko yksinoikeudella tai
yleiselld oikeudella sihkoisen viestinnin palvelujen tarjoa-
mista varten. Se kattaa muun muassa: padsyn verkkoele-
mentteihin ja niihin liittyviin toimintoihin ja palveluihin,
johon saattaa liittyd laitteiden langallinen tai langaton yh-
teenliittiminen johtimin ja ilman johtimia; paddsyn fyysisiin
perusrakenteisiin, mukaan lukien rakennukset, kaapelika-
navat ja mastot; padsyn ohjelmistoihin, mukaan lukien kdyt-
totukijarjestelmdt; pddsyn numeronmuuntoa- tai vastaavia
toiminteita tarjoaviin jirjestelmiin; pddsyn matkaviestintd-
verkkoihin erityisesti verkkovierailua varten; padsyn digitaa-
litelevisiopalvelujen ehdollisen pédsyn jdrjestelmiin. Yhteen-
liittiminen on erityinen paisyn tyyppi, joka toteutetaan
yleisten verkkojen operaattoreiden kesken. Pddsylld ei tdssd
direktiivissd tarkoiteta loppukdyttijien pdisyd;

=

"yhteenliittimiselld” saman tai eri yrityksen kdyttimien sih-
koisen viestinndn yleisten verkkojen fyysistd ja loogista yh-
distamistd, jotta yhden yrityksen kéyttdjit voivat olla yhtey-
dessd saman tai toisen yrityksen kayttdjien kanssa tai padstd
toisen yrityksen tarjoamiin palveluihin; palveluja voivat tar-
jota yhteenliittimisen osapuolet tai muut osapuolet, joilla on
pdasy verkkoon;

¢) "operaattorilla” yritystd, joka tarjoaa, ylldpitdd tai hallinnoi
yleisesti saatavilla olevaa sihkoisen viestinndn verkkoa tai
sithen liittyvadd toimintoa, kuten ehdollisen paisyn jirjestel-
mad, jonka avulla se voi rajoittaa palvelujen tarjoajien pda-
syd loppukdyttdjddn tai loppukéyttdjin valinnanvaraa palve-
luissa tai estdd ne;

d) "digitaalisella laajakuvatelevisiopalvelulla” televisiopalvelua,
joka koostuu kokonaan tai osittain sellaisista ohjelmista,
jotka on tuotettu ja muokattu naytettaviksi tiyden korkeu-

den laajakuvamuodossa anamorfista laajennusta kayttien.
Laajakuvatelevisiopalvelujen viitemuoto on 16:9-kuvasuhde;

e) "loppukdyttdjalla” kiyttdjad, joka ei tarjoa kdyttoon yleisesti
saatavilla olevia sihkoisen viestinnin verkkoja tai palveluja.

II LUKU

PAASYN JA YHTEENLITTAMISEN SAANTELYN YLEISET PUIT-
TEET

3 artikla
Pddsyn ja yhteenliittimisen yleiset puitteet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd samassa jisenvalti-
ossa tai eri jasenvaltioissa oleville yrityksille ei aseteta rajoituk-
sia, jotka estdisivdt niitd neuvottelemasta keskenddn padsyn ja/
tai yhteenliittimisen teknisid ja kaupallisia jirjestelyja koske-
vista sopimuksista yhteison oikeuden mukaisesti. Pddsya tai
yhteenliittimistd hakevalla yritykselld ei tarvitse olla valtuutusta
siind jdsenvaltiossa, jossa pddsya tai yhteenliittdmistd haetaan,
jos se ei tarjoa palveluja kyseisessd jasenvaltiossa.

2. Jasenvaltiot eivdt saa pitdd voimassa oikeudellisia tai
muita hallinnollisia toimenpiteité, joiden johdosta operaattorien
on verkkoon pddsyn tai yhteenliittimisen sallimisen yhteydessi
tarjottava eri yrityksille eri ehtoja ja edellytyksid samoista pal-
veluista, ja/tai joilla asetetaan velvoitteita, jotka eivit liity var-
sinaisesti tarjottaviin péisy- ja yhteenliittimispalveluihin, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta (yleispalvelusta ja kayttdjien oike-
uksista sahkoisen viestinndn verkkojen ja palvelujen alalla an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston) direktiivin
...J...[EY 26 artiklan soveltamista.

4 artikla

Sihkoisen viestinnidn verkkojen yritysten oikeudet ja vel-
voitteet

1. Kaikilla yrityksilld, joilla on valtuutus yllapitdd sihkoisen
viestinndn verkkoja yleisesti saatavilla olevien sihkoisen viestin-
ndn palvelujen tarjoamista varten, on oltava oikeus ja, vastaa-
van valtuutuksen omaavan toisen yrityksen sitd pyytdessd, vel-
voite neuvotella keskendidn yhteenliittdmisestd kyseessd olevien
palvelujen tarjoamiseksi palvelujen tarjonnan ja yhteentoimi-
vuuden varmistamiseksi koko yhteisossa.

2. Digitaalitelevisiopalvelujen jakeluun kaytettdvien sihkoi-
sen viestinndn verkkojen on sovelluttava laajakuvatelevisiopal-
velujen ja -ohjelmien levitykseen. Laajakuvatelevisiopalveluja ja
-ohjelmia vastaanottavien ja edelleen jakelevien verkko-ope-
raattoreiden on siilytettdva laajakuvamuoto.
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3. Kansallisten sdidntelyviranomaisten on varmistettava, ettd
yritykset, jotka saavat tietoja toiselta yritykseltd neuvotellessaan
pdasy- tai yhteenliittamisjdrjestelyistd, kdyttdvat niitd tietoja ai-
noastaan siithen tarkoitukseen, johon niitd on annettu, ja pitivit
luovutetut tai siilytetyt tiedot aina luottamuksellisina, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta (sihkoisen viestinnidn verkkoja ja pal-
veluja koskevista valtuutuksista annetun) direktiivin 11 artiklan
soveltamista. Tietoja ei saa vilittdd edelleen, varsinkaan yrityk-
sen muille osastoille, tytiryhtiville tai yhteistyokumppaneille,
joille tallaiset tiedot saattaisivat antaa kilpailuetua.

5 artikla

Kansallisten sidintelyviranomaisten toimivaltuudet ja vel-
vollisuudet piisy- ja yhteenliittimisasioissa

1.  Kansallisten sidntelyviranomaisten on (sihkoisen viestin-
ndn verkkojen ja palvelujen yhteisestd sdintelyjirjestelmastd
annetun) direktiivin 7 artiklan tavoitteisiin pyrkiessddn edistet-
tdvd ja turvattava riittdvd verkkoihin pddsy ja yhteenliittiminen
sekd palvelujen yhteentoimivuus tiyttien velvollisuutensa ta-
valla, joka edistdd tehokkuutta, kestivai kilpailua ja antaa mah-
dollisimman suuren hyodyn loppukayttdjille.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisilla sddnte-
lyviranomaisilla on toimivalta maaritd tdiman direktiivin 6-13
artiklassa maédriteltyjd velvoitteita operaattoreille, jotka on ni-
metty merkittdvdssi markkina-asemassa oleviksi merkitykselli-
silli markkinoilla. Jos yritykset eivit padse keskenddn sopimuk-
seen pddsy- ja yhteenliittimisjdrjestelyistd, jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd kansallisilla sddntelyviranomaisilla on toimi-
valta puuttua asiaan joko jommankumman osapuolen pyyn-
nosté tai omasta aloitteestaan ottaen huomioon (sihkoisen vies-
tinndn verkkojen ja palvelujen yhteisestd sdintelyjirjestelmastd
annetun) direktiivin 6, 7 ja 13-18 artiklan sisiltimat tavoitteet
ja menettelyt.

III LUKU

OPERAATTOREIDEN VELVOITTEET JA MARKKINOIDEN TAR-
KASTELUA KOSKEVAT MENETTELYT

6 artikla

Ehdollisen péisyn jirjestelmit ja muut asiaan liittyvit toi-
minnot

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarjottaessa digitaa-
litelevisiopalveluja katselijoille ehdollisen pdidsyn jdrjestelmien
avulla yhteisossd noudatetaan siirtotavasta riippumatta liitteessd
olevan I osan ehtoja.

2. Paldsyyn ja liitteen II osassa tarkoitettuihin muihin asiaan
liittyviin toimintoihin liittyvit ehdot voidaan antaa 14 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

3. Markkinoiden ja tekniikan kehityksen perusteella liitettd
voidaan muuttaa 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

7 artikla

Aikaisempien piisy- ja yhteenliittimisvelvoitteiden uudel-
leentarkastelu

1. Jasenvaltioiden on pidettivd voimassa kaikki yleisesti saa-
tavilla olevia sihkoisen viestinnin palveluja tarjoavia yrityksid
koskevat direktiivin 97/33/EY 4, 6, 7, 8, 11, 12 ja 14 artiklan,
direktiivin 98/10/EY 16 artiklan, direktiivin 92/44/ETY 7 ja 8
artiklan ja (tilaajayhteyksien eriytetystd tarjonnasta annetun)
asetuksen 3 artiklan mukaiset paisy- ja yhteenliittimisvelvoit-
teet, jotka olivat voimassa ennen tdman direktiivin voimaantu-
lopdivai, kunnes kyseisid velvoitteita on tarkasteltu uudelleen ja
asiasta on tehty padtos tdmin artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen velvoitteiden kannalta
merkitykselliset markkinat sisillytetddn ensimmdiseen merkityk-
sellisia tuote- ja palvelumarkkinoita koskevaan paitokseen,
jonka komissio julkaisee (sihkoisen viestinndn verkkojen ja pal-
velujen yhteisestd sddntelyjdrjestelmastd annetun) direktiivin 14
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset sidntely-
viranomaiset tekevit valittomasti timan direktiivin voimaantu-
lon jilkeen ja sen jilkeen sddnnoéllisesti markkina-analyysin
(sdhkoisen viestinnin verkkojen ja palvelujen yhteisestd sddnte-
lyjarjestelméstd annetun) direktiivin 14 artiklan menettelyn mu-
kaisesti sen madrittdmiseksi, pidetddnko kyseiset velvoitteet voi-
massa, muutetaanko niitd vai poistetaanko ne. Osapuolille, joita
velvoitteiden muuttaminen tai poistaminen koskee, on ilmoitet-
tava asiasta hyvissd ajoin.

8 artikla
Velvoitteiden asettaminen, muuttaminen tai poistaminen

1. Jos operaattorin katsotaan (sdhkoisen viestinnin verkko-
jen ja palvelujen yhteisestd sddntelyjirjestelmistd annetun) di-
rektiivin 14 artiklan mukaisesti suoritetun markkina-analyysin
perusteella olevan merkittdvassd markkina-asemassa tietyilld
markkinoilla, kansallisten sdintelyviranomaisten on asetettava
tarpeen mukaan yksi tai useampi timédn direktiivin 9-13 artik-
lassa sdddetyistd velvoitteista kilpailun véaristymisen valttdmi-
seksi. Asetettavien yksittiisten velvoitteiden on perustuttava yk-
siléidyn ongelman luonteeseen.

2. Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 6 artiklan sddnnosten soveltamista, asettaa
yrityksille, myos muille kuin merkittivissd markkina-asemassa
oleville yrityksille, kansainvilisten sitoumusten noudattamiseksi
9-13 artiklassa sdddettyja yhteenliittdmisvelvoitteita.

Komission suostumuksella poikkeustilanteissa kansalliset sdin-
telyviranomaiset voivat asettaa merkittdvissd markkina-ase-
massa oleville yrityksille timédn direktiivin 9-13 artiklassa sd-
dettyjd velvoitteita tiukempia paidsy- tai yhteenliittimisvelvoit-
teita, kunhan kaikki tillaiset velvoitteet ovat perusteltavissa ti-
mén direktiivin 1 artiklan ja (sahkoisen viestinnin verkkojen ja
palvelujen yhteisestd sddntelyjarjestelméstd annetun) direktiivin
7 artiklan tavoitteilla ja oikein suhteutettuja tavoitteeseen nih-
den.
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3. Tdmdn artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan tapauk-
sissa kansallisten sddntelyviranomaisten on (sihkoisen viestin-
ndn verkkojen ja palvelujen yhteisestd sidntelyjirjestelmastd
annetun) direktiivin 6 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa sdddettyjd
menettelyjd noudattaen ilmoitettava komissiolle paitoksistdin
asettaa, muuttaa tai poistaa yrityksid koskevia velvoitteita.

9 artikla
Avoimuutta koskeva velvoite

1. Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat 8 artiklan mukai-
sesti asettaa yhteenliittdmistd jaftai verkkoihin padsyd koskevia
avoimuuteen liittyvid velvoitteita, joiden mukaan operaattorei-
den on julkistettava mairityt tiedot, kuten tekniset eritelmat,
verkon ominaisuudet, tarjonnan ja kidyton ehdot ja edellytykset
sekd hinnat.

2. CErityisesti tilanteessa, jossa operaattorilla on syrjimitto-
myyteen liittyvid velvoitteita, kansalliset sddntelyviranomaiset
voivat vaatia yritystd julkaisemaan riittdvisti eritelty viitetar-
jous, joka sisdltdd tarjottavan palvelun eriteltynd markkinoiden
tarpeiden mukaisiin osatekijoihin ja siihen littyvit ehdot ja
edellytykset, mukaan lukien hinnat.

3. Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat tarkasti méaritelld
julkistettavat tiedot, yksityiskohtaisuuden tason ja julkaisutavan.

10 artikla
Syrjimidttémyytti koskeva velvoite

1.  Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat 8 artiklan mukai-
sesti asettaa yhteenliittdmistd jaftai verkkoihin padsyd koskevia
syrjimattomyyteen liittyvid velvoitteita.

2. Syrjimattomyyttd koskevilla velvoitteilla on varmistettava
erityisesti, ettd operaattori soveltaa samankaltaisia ehtoja sa-
mankaltaisissa olosuhteissa samankaltaisia palveluja tarjoaviin
muihin operaattoreihin ja tarjoaa palveluja ja tietoja muille
samoilla ehdoilla ja samanlaatuisina kuin omille yksikoilleen,
tytaryhtioilleen tai kumppaneilleen.

11 artikla
Erillistd kirjanpitoa koskeva velvoite
1.  Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat 8 artiklan mukai-

sesti asettaa yhteenliittimiseen ja/tai verkkoihin padsyyn liitty-
védn tietyn toiminnan erillistd kirjanpitoa koskevia velvoitteita.

Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat erityisesti vaatia tarjon-
taketjun monessa osassa toimivaa yritystd saattamaan tietoon
tukkuhintansa ja sisdiset siirtohintansa, jos markkina-analyysi
osoittaa, ettd operaattori tarjoaa muille palvelujen tarjoajille
valttimattomid syottotoimintoja kilpaillen niiden kanssa itse
samoilla loppukdyttdjaa ldhempdnd olevilla markkinoilla.

2. Avoimuutta koskevien velvoitteiden noudattamisen tarkis-
tamisen helpottamiseksi kansallisilla sddntelyviranomaisilla on
oltava valtuudet vaatia pyynnostd toimittamaan kirjanpitotie-
toja, mukaan lukien tiedot kolmansilta saaduista tuloista. Kan-
salliset sddntelyviranomaiset voivat julkaista sellaiset tiedot,
jotka edistdvit avoimia ja kilpailuun perustuvia markkinoita
kuitenkin niin, ettd kaupallisten tietojen luottamuksellisuutta
koskevia kansallisia ja yhteison sddnt6jd noudatetaan.

12 artikla

Erityisiin verkkotoimintoihin péisyi ja niiden kiyttod kos-
kevat velvoitteet

1.  Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat 8 artiklan mukai-
sesti asettaa operaattoreille velvoitteita myontdd erityisiin toi-
mintoihin ja/tai niihin liittyviin palveluihin padsyn tai oikeuden
kdyttdd niitd muun muassa silloin, kun kansalliset sddntelyvi-
ranomaiset katsovat, ettd pddsyn epddminen estdisi kestdvien
kilpailumarkkinoiden kehittymistd vahittdismyyntitasolla tai ei
olisi loppukayttijien edun mukaista.

Operaattoreilta voidaan vaatia muun muassa:

a) antamaan kolmansille tiettyihin verkkoelementteihin ja/tai
toimintoihin paisy;

A=H

myonnettyn toimintoihin padsyd peruuttamatta jattimistd;

c) tiettyjen palvelujen jilleenmyynnin tarjoamista;

d) teknisten liitdntojen, yhteyskaytintGjen tai muiden keskeis-
ten, palvelujen yhteentoimivuuden kannalta vilttimattomien
tekniikoiden avoimen péddsyn myontimistd;

o
~

yhteissijoittamisen tai muiden toimintojen yhteiskdyttotapo-
jen, mukaan lukien paisy kaapelikanaviin, rakennuksiin tai
mastoihin, tarjoamista;

f) tiettyjen palvelujen, joita tarvitaan yhteyksien péistd paihin
ulottuvien palvelujen yhteentoimivuuden varmistamiseksi
kayttdjille, mukaan lukien alyverkkopalveluihin tai matka-
viestinverkkojen verkkovierailuihin liittyvit toiminnot, tar-
joamista;
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g) kayttotukijirjestelmiin tai samankaltaisiin ohjelmistojdrjestel-
miin pddsyn antamista terveen kilpailun varmistamiseksi
palvelujen tarjonnassa;

h) verkkojen tai verkkotoimintojen yhteenliittimista.

Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat liittdd téllaisiin velvoit-
teisiin vilpittomyyttd, kohtuullisuutta, méiardaikoja, avoimuutta
jaltai syrjimittomyyttd koskevia ehtoja.

2. Asettaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja velvoitteita kansal-
listen sddntelyviranomaisten on otettava huomioon erityisesti:

&

kilpailevien toimintojen kiyton tai asentamisen tekninen ja
taloudellinen kannattavuus markkinoiden kehitysasteen kan-
nalta katsottuna;

=

ehdotetun péisyn toteuttamiskelpoisuus suhteessa kaytettd-
vissd olevaan kapasiteettiin;

¢) toiminnon omistajan tekemit perusinvestoinnit ottaen huo-
mioon investointeihin liittyvat riskit;

d) tarve turvata kilpailu pitkalld aikavalillg;
e) tarvittaessa asiaan liittyvdt immateriaalioikeudet.

13 artikla
Hintavalvontaa ja kustannuslaskentaa koskevat velvoitteet

1.  Kansalliset sddntelyviranomaiset voivat 8 artiklan mukai-
sesti asettaa hintavalvontaan liittyvid velvoitteita, mukaan lu-
kien hintojen kustannuslihtoisyyttd ja kustannuslaskentaa kos-
kevat velvoitteet, tietyn tyyppisen yhteenliittdimisen ja/tai verk-
koon pdidsyn tarjonnassa, jos markkina-analyysi osoittaa, ettd
todellisen kilpailun mahdollisesti puuttuessa tietty operaattori
voisi pitdd hintoja liian korkealla tasolla tai harjoittaa hinta-
painostusta loppukdyttijien haitaksi. Kansallisten sdintelyviran-
omaisten on otettava huomioon operaattorin tekemit inves-
toinnit ja nithin liittyvat riskit.

2. Kansallisten sddntelyviranomaisten on varmistettava, ettd
kaikki pakollisiksi madrattavit hinnoittelumenetelmit edistivat
tehokkuutta ja kestdvid kilpailua sekid tuovat kuluttajille mah-
dollisimman paljon hyotyja.

3. Jos operaattorien hinnoille on asetettu kustannuslihtoi-
syyttd koskeva velvoite, kyseisen operaattorin on osoitettava,
ettd hinnat perustuvat kustannuksiin ja investoinneille saa-
tavaan kohtuulliseen tuottoon. Kansalliset sddntelyviranomaiset
voivat vaatia operaattoria toimittamaan tdydelliset perustelut
hinnoilleen ja vaatia tarvittaessa hintojen tarkistamista.

4. Jos jonkin kustannuslaskentajirjestelmidn kdyttiminen
madratddn hintavalvonnan tukemiseksi pakolliseksi, kansallisten
sddntelyviranomaisten on varmistettava, ettd kustannuslaskenta-

jarjestelmastd julkistetaan kuvaus, josta kdyvit ilmi vahintddn
kustannusten pailuokat ja sddnnot, joiden mukaan kustannuk-
set kohdennetaan. Hyvaksytyn riippumattoman elimen on tar-
kastettava kustannuslaskentajirjestelmidn noudattaminen. Nou-
dattamisesta on julkaistava vuosittain lausunto.

IV LUKU
MENETTELYTAPASAANNOKSET
14 artikla
Komitea

1. Komissiota avustaa (sihkoisen viestinndn verkkojen ja pal-
velujen yhteisestd sddntelyjirjestelmistd annetun) direktiivin 19
artiklalla perustettu viestintikomitea.

2. Viitattaessa tihdn kohtaan sovelletaan pédtoksen
1999/468EY 5 artiklassa sdddettyd sddntelymenettelyd ja ote-
taan huomioon kyseisen pditoksen 7 ja 8 artikla.

3. Paddtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetty
médrdaika on kolme kuukautta.

15 artikla
Tietojen julkaiseminen ja saatavuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yrityksille timin
direktiivin mukaisesti asetettavat erityisvelvoitteet julkaistaan
ja kyseiset tuote-/palvelumarkkinat ja maantieteelliset markki-
nat yksil6idddn. Niiden on varmistettava, ettd ajantasaiset tiedot
ovat yleisesti ja helposti kaikkien asianomaisten saatavilla.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kopio kaikista
tdllaisista julkaistuista tiedoista. Komissio julkaisee mainitut tie-
dot helposti saatavilla olevassa muodossa ja toimittaa ne tarvit-
taessa viestintdkomitealle ja korkean tason viestintdtyoryhmille.

16 artikla
Ilmoittaminen

1. Kansallisten sddntelyviranomaisten on ilmoitettava komis-
siolle viimeistddn 31 pdivddn joulukuuta 2001 mennessi tdssd
direktiivissd sdddetyistd tehtdvistd vastaavat kansalliset sddntely-
viranomaiset.

2. Kansallisten sddntelyviranomaisten on ilmoitettava komis-
siolle niiden operaattoreiden nimet, joiden katsotaan olevan
merkittivassd markkina-asemassa tssd direktiivissd tarkoitetulla
tavalla, ja niille timén direktiivin mukaisesti asetetut velvoitteet.
Kaikki muutokset, jotka vaikuttavat operaattoreille asetettuihin
velvoitteisiin tai muutokset yrityksissd, joita timan direktiivin
sdannokset koskevat, on ilmoitettava komissiolle viipymatti.
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17 artikla
Tarkastelu

Komissio tarkastelee sidnnéllisesti uudelleen timan direktiivin
toimintaa ja antaa asiaa koskevan kertomuksen Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle ensimmadisen kerran viimeistddn kol-
men vuoden kuluttua timdn direktiivin voimaantulopiivasta.
Tatd tarkoitusta varten komissio voi pyytdd jasenvaltioilta tie-
toja, jotka niiden on toimitettava viipymatta.

18 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsididintoi

1. Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset
voimaan viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2001. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava
tdhdn direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on lii-

LIITE

tettdvd tdllainen viittaus. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd siitd,
miten viittaukset tehddan.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa kansalliset sddnnokset sekd nii-
hin my6hemmin tehtdvit muutokset kirjallisina komissiolle.

19 artikla
Voimaantulo

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pii-
vand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen viralli-
sessa lehdessd.

20 artikla
Osoitus

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Katselijoille yhteisossi tarjottavien digitaalitelevisiopalvelujen piisyssi asetettavat ehdot

[ osa — Ehdollisen pddsyn jérjestelmien ehdot, joita sovelletaan 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti

Tarjottaessa digitaalitelevisiopalveluja katselijoille ehdollisen pddsyn jirjestelmien avulla siirtotavasta riippumatta yhtei-
sossd jasenvaltioiden on 6 artiklan mukaisesti varmistettava, ettd seuraavia ehtoja noudatetaan:

a) yhteison markkinoilla yllapidettavissi ehdollisen paisyn jérjestelmissd on oltava tarvittavat tekniset valmiudet kus-
tannustehokkaaseen siirronvalvontaan, jonka avulla verkko-operaattorit pystyvit tdydellisesti valvomaan paikallisella
tai alueellisella tasolla tillaisia ehdollisen padsyn jérjestelmid kdyttavid palveluja

b) kaikkien ehdollisen pédsyn jdrjestelmien operaattoreiden, jotka tuottavat ja markkinoivat digitaalitelevisiopalvelujen

kayttooikeuspalveluja, on siirtotavasta riippumatta:

— tarjottava kaikille ldhetystoiminnan harjoittajille oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjiméttomin ehdoin ja yh-
teison oikeutta noudattaen teknisid palveluja, joiden avulla katsojat voivat vastaanottaa lihetystoiminnan harjoit-
tajien digitaalisesti ldhettimid palveluja palveluoperaattoreiden hallinnoimien dekoodereiden avulla, ja noudatet-

tava yhteison kilpailuoikeutta,

— pidettdva erillistd kirjanpitoa toiminnastaan ehdollisen pddsyn tarjoajina.

¢) myontdessadn lisensseja kuluttajalaitteiden valmistajille ehdollisen paisyn tuotteiden ja jdrjestelmien teollisoikeuksien
haltijoiden on varmistettava, ettd timd tapahtuu oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjiméttomin ehdoin. Tekniset ja
kaupalliset tekijat huomioon ottaen oikeudenhaltijat eivit saa asettaa lisenssien myontimiselle ehtoja, joilla kielletddn,
estetddn tai hankaloitetaan sisillyttdimastd samaan tuotteeseen:

— vyhteistd liitintdd, joka mahdollistaa yhteyden useisiin muihin pddsyjirjestelmiin tai

— toiselle pédsyjirjestelmille yksilollisid ominaisuuksia edellyttden, ettd lisenssinsaaja noudattaa asiaan liittyvid ja
kohtuullisia ehtoja ja varmistaa omalta osaltaan chdollisen péidsyn jirjestelmdn operaattoreiden toimintojen

turvallisuuden.

Il osa — Muut asiaan liittyvit toiminnot, jotka on otettava huomioon 6 artiklan 2 kohdan mukaisessa uudelleentarkas-

telussa
— Sovellusohjelmaliitint6jen (API) kiyttooikeudet

— Sahkoisten t ohjelmaoppaiden (EPG) kayttooikeudet



